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KHUI'A IIPOPOKA ABAIA.

1 Bupuso ABmisi. — Tak roBopuTh locrogp Bor
npo Emom: [lo Hac Hapgitiuuta Oyna og [ocrioga Bora
3BiCTKa, 1] MTOCIaHUE 6YB [0 HAPOZiB TOCOJI, CKa3aTU iM:
YcraBaiiTe, BUCTYIIMMO B ITOXifi TPOTH HHOTO!

2T 71s1Hb, Te6e HEBEIMYKUM 3PO6UB 51 MiXK HAPOLAMMU, i
Tebe Hi-3a-1[0 HE MalOTh.

3 Ta Tebe o6MaHM/Ia TOPAMHS B Cepli TBOMY, TU 60
YKUBEI Y MPOBaJIaX MiX CKEJSIMU Ha BUCOKUX MICISIX i

MipKyel y cepui: XTo BHU3 MeHe CKuHe?
4 Aste X04u 6M TH MiAHABCA, K OpeJ, BUCOKO M MiX

30psIMU THI3710 CO6i BUMOCTUB, TO 5 Tebe i1 3BiATU CKUHY,
rosoputk 'ocrions bor.

5 Yu ce x He 3710711 Ai6paauce 10 Tebe, YU He HOYHI
posbuiIaky, mo Tebe Tak crycTomeHo? Ta BOHU BKpau
6u JIMII CTiNBKY, CKinbKO 6 iM Tpeba. A Ak 6u mo Tebe
3ibpanucy obupareni BUHOIpafZy, TO Xuba )X BOHU He
30CTaBUJIU 6 XOY CKiJTbKO TPOH?

6 ATo s — 5K sxe TorpabisATh E3aBa i mepelnyKaTb yci
CXOBHMIIA Y HHOTO!

7 A 1032 TPSIHUL BUKEHYTh Tebe, a BCI mobpaTtumu
TBOI 06MaHyTh Tebe; 3ApyxeHi 3 TOOOK MEPEMONKYTh
Tebe, a Ti, mo xJ1ib TBiM inATe, OyayTh HOOUBaTH TEbE. O,
Hema B Ezoma posymy!

8 Ce  yce 36ymeTbCcsi TOTO OHs, KOJU sI BUTYOJIIO
MyZpux y Efomi, 1 posyMHUX i3 rip E3aBoBUX, TOBOPUTH
T'ocriofs.

9 CTpaxom moburi 6yayTh Xopobpi Myski TBOI, TeMaHe,
106 Tak yci 6ysu Bury6sieHi mo6oem Ha E3aBOBUX ropax.

10 3a mpurnHiTanHe TBoro 6para SlkoBa Tebe copom
OKpUE, i OyZielr BUKOpeHEeHUH 110 BiKU.
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11 Toro aHsA, KOMM TW BUCTYNUB MPOTH HBOTO; TOTO
IHS, KOJIM YyXUHL BiJBOAU/IM BiliChKO OTO B HEBOJIIO,
KOJIM 4yIKOTIJIEMIHHUKY BBiXOLUJIU B BOPOTA MOTO ¥ PO
Epycamim MeTanu xepe6, OyB i T 0fHIM i3MiX HUX.

12 He rogwsocss 6 TO6i TPUIVIAAATUCH 3 YTAEHOIO
BTIXOK0 TOPI0 B [leHb OpaTa TBOTO, B J€Hb MepeBeeHHs
JIOr0 B YyXKMHY; He HeHasexano 6 Tobi pagyBaTHCh y
JieHb rorubesi cuHiB IOAMHUX Ta pO3MMPIOBATH POTa B
JIeHb bimau ix.

13 He rogunocs 6u TO6i BAMPATUCh Yy BOPOTa MOTO
HApOZy B IeHb HYX /U MOT0, Ta AUBUTUCH HA IOTO JINXO

B JleHb morubesi ¥ioro, abo mocsiraty 3a fOOPOM HOro
JIMXOi B HHOTO TOJIUHM;

14 AHi cTosiTH Ha PO3LOPIHKIKSX, 06 yOUBATH BTiKAUiB
1ioro, abo 3paPKyBaTH THX, IO B IeHb HEIACTS YIi/iu.

15 Bo mabmmxyeThest geHb l'ocrogeHs Ha BCT HAPOAU, i
1[0 TW YMHUB, Te 1 TOOI CTaHeThCs; BifyiaTa TBOS BI1aje
Ha T'0JIOBY TOOi.

16 Bo stk BM MM Ha rOpi MO CHBSITIM, TaK BCI HApOAU
(3 Bamu) U TH MyTb i TPOKOBTHY T, Ta Il MUHYTHCSI, HA4e
6 ix i He byJ10.

17 A na Cuon-ropi Oygme craceHHe, i Oyme BoHa
CBBATHHEI; 1 foM SIKOBiB BisbMe B IMOCIfaHHE
3aliMaHILVHY CBOIO.

18 1 6yme mom SkoBiB ormem, a gom Mocudis —
NOJIyMEM, oM ke E3aBiB — coIOMOI0; 1 3aI1a/IATh BOHU
TOro ¥ BUTYOJISATh, Ta U HE 3iCTaHETHCS HIKOTO 3 OMY
E3aBoBOro, 60 Tak ckasaB ['OCIIO/Ib.

19 TMonynusine onepxsTs ropy E3aBOBY, MOLOJSHE
’K BIIOKOPATH co6i ®uuncriiB, i mocamyTs KpaiHy
EdpaimoBy i1 kpaiHy CaMapuiiCbKy, a BeHAMUH mocsze
l'anaap.

20 A noBepHyBuli 3 HeBosii 3MiXK BilicbKa CHHIB
[3paiizieBUX 3aBOJIOAIIOTH 3eMJIel0 KaHaaHCBKOKW ax
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no Capernty, repecesieHIil ) EpycaJMMChKi, 110 JKUIOTh Y
Cedapagi, ofepxaTh MicTa IOy AeHHI.

21 1 nmpuiimyte BubaBuTeni Ha CUOH-TOPY, 106
ocyauTtu ropy EsaBoBy, — i HacTaHe apcTBO ['OCIIOAHE.
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